See the notice on TED website

459155-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction — Zaprojektowanie i wykonanie robét budowlanych dla
zadania pn.: ,,Prace na linii kolejowej nr 179 na odcinku Tychy — Bierun Stary” realizowanego w
ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027

OJ S 126/2026 03/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Adresse électronique: agnieszka.lysiak@plk-sa.pl
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zaprojektowanie i wykonanie robét budowlanych dla zadania pn.: ,Prace na linii
kolejowej nr 179 na odcinku Tychy — Bierun Stary” realizowanego w ramach Programu
Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest Zaprojektowanie i wykonanie robot budowlanych
dla zadania pn.: ,Prace na linii kolejowej nr 179 na odcinku Tychy — Bieruh Stary”
realizowanego w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027. Cato$¢ przedmiotu Zamdwienia obejmuje wykonanie nastepujgcych
elementéw: 1) Dokumentacji projektowej, w tym: a) opracowanie projektu wykonawczego, b)
opracowanie dokumentacji powykonawczej, w tym geodezyjnej dokumentacji powykonawczej,
2) i robot w zakresach: a) nawierzchnia i podtorze, b) urzgdzenia sterowania ruchem
kolejowym (srk), c) urzadzenia i systemy telekomunikacyjne, d) sie¢ trakcyjna wraz z
zasilaniem, e) urzadzenia i uktady elektroenergetyki do 1 kV, f) obiekty inzynieryjne, g) perony
i obiekty kubaturowe, h) przejscia i przejazdy, i) geologia. 3) robét polegajacych na budowie
obiektow stuzgcych ochronie srodowiska, 4) przeprowadzenie procesu oceny zgodnosci
podsystemow strukturalnych w zakresie objetym zamdwieniem na kazdym etapie
(projektowania, budowy i koncowych prob podsystemu) i przekazanie odpowiednich deklaracji
weryfikacji WE i certyfikatow weryfikacji WE dla podsystemow, oraz Opcje na interfejs, ktora
oznacza opcjonalne uprawnienie Zamawiajgcego do powierzenia na zasadach opisanych w
Zatgczniku nr 15 do Umowy ,Przewidywane zmiany w zakresie interfejséw” — Opcja na
interfejs” realizacji zmian w urzgdzeniach sterowania ruchem kolejowym w zakresie
interfejsow na warunkach okreslonych w pkt nr 3.7.8.2.13 PFU pn.: ,Wymagania dla urzgdzen
srk umozliwiajgce ich powigzanie z innymi urzgdzeniami/systemami srk - interfejsy"
Szczegdtowy Opis Przedmiotu Zamowienia przedstawiony zostat w Programie Funkcjonalno-
Uzytkowym (PFU) stanowigcym Tom Il SWZ. 2. Okres realizacji Zamoéwienia: 1) Zakres
podstawowy - 27 miesiecy od daty zawarcia umowy zgodnie z § 4 Warunkow Umowy,
znajdujgcych sie w Tomie Il SWZ w tym: 1. zakonczenie wszystkich Robét (z zastrzezeniem
punktu ponizej), stwierdzone dokonaniem przez Zamawiajgcego Ostatniego Odbioru
Koncowego, w tym przekazanie Zamawiajgcemu kompletnej dokumentacji powykonawczej
oraz, dostarczenie Zamawiajgcemu kompletu dokumentéw zwigzanych z procesem certyfikacji
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- 22 miesigce od daty zawarcia Umowy, 2. dostarczenie Zamawiajgcemu zezwolen na
dopuszczenie do eksploatacji podsystemow strukturalnych, zgodnie z Ustawg o transporcie
kolejowym — nie dtuzej niz w ciggu 8 miesiecy od daty dokonania przez Zamawiajgcego
Ostatniego Odbioru Eksploatacyjnego 2) Opcja na interfejs - nie mniej niz 6 miesiecy, z
zastrzezeniem, ze wskazany przez Zamawiajgcego termin realizacji nie bedzie dtuzszy niz 4
lata od dnia uruchomienia Opcji na interfejs. Zamawiajgcy bedzie miat prawo do uruchamiania
Opcji na interfejs w catym okresie realizacji Robét oraz okresie gwarancji Robot, nie pdzniej
niz przed uptywem okresu gwarancji dla zakresu Robot dotyczgcych urzgdzen sterowania
ruchem kolejowym.

Identifiant de la procédure: e67e355a-1704-40bc-8525-383f58d931c7

Identifiant interne: 9090/IREZA4/01972/01949/26/P

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la
construction d'ouvrages de génie civil, 45100000 Travaux de préparation de chantier,
45200000 Travaux de construction compléte ou partielle et travaux de génie civil, 45110000
Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement, 45231300 Travaux de
construction de conduites d'eau et de canalisations d'eaux usées a grande distance, 45231000
Travaux de construction de pipelines, de lignes de communications et de lignes électriques,
45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de communication et d'énergie,
d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées; travaux de nivelage, 45234000
Travaux de construction de voies ferrées et de systémes de transport par cable, 45234100
Ouvrages ferroviaires, 45234113 Démolition de voies ferrées, 45234116 Travaux de
construction de voies, 45234115 Travaux de signalisation ferroviaire, 45231400 Travaux de
construction de lignes électriques, 45314300 Installation d'infrastructures de cablage,
45314000 Installation de matériel de télécommunications, 31213300 Boitiers de distribution
par cable, 31321700 Céble de signalisation, 31682530 Alimentation électrique de secours,
32520000 Cables et matériel de télécommunications, 33124100 Appareils de diagnostic,
34632000 Equipement de commande et de contréle du trafic ferroviaire, 34632200
Equipement électrique de signalisation de chemin de fer, 50000000 Services de réparation et
d'entretien

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Tychy - Bierun
Subdivision pays (NUTS): Tyski (PL22C)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Catos¢ inwestycji zlokalizowana jest na terenie wojewodztwa
Slaskiego i obejmuje linie kolejowa nr 179 na odcinku Tychy - Bierun Stary

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zaméwien, o ktérych
mowa w art. 388 pkt 2) lit. c) Ustawy. Zakres zamowien, o ktérych mowa w art. 388 pkt.2) lit. ¢)
Ustawy oraz warunki na jakich zostang one udzielone okresla PFU. 2. Zamawiajacy,
korzystajgc z dyspozyciji art. 257 Ustawy Pzp, informuje, Zze moze uniewazni¢ Postepowanie o
udzielenie Zamowienia, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub cze$ci Zamowienia, nie zostaty mu przyznane. 3. Opcja na interfejs
— 0znacza uprawnienie Zamawiajgcego do powierzenia na zasadach opisanych w Zatgczniku
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nr 15 do Umowy ,Przewidywane zmiany w zakresie interfejsow” — Opcja na interfejs” realizacji
zmian w urzgdzeniach sterowania ruchem kolejowym w zakresie interfejsow na warunkach
okreslonych w pkt nr 3.7.8.2.13 PFU pn.: ,Wymagania dla urzgdzen srk umozliwiajgce ich
powigzanie z innymi urzgdzeniami/systemami srk - interfejsy” 4. Dokumenty i oSwiadczenia
wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z
Postepowania: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 108
ust. 1 pkt 4 Ustawy (ij. dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne
tytutem Srodka karnego) art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy, (z wytaczeniem przestanki zawartej w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy) art. 108 ust. 1 pkt 1 Ustawy (z wytgczeniem przestanki
zawartej w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy) sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
jej ztozeniem. 2) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralne;j
Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu
do rejestru lub ewidenciji, w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia na podstawie art.
109 ust. 1 pkt 4 Ustawy sporzgdzona nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, 3)
oswiadczenie Wykonawcy/ podmiotu na ktérego zdolnosci lub sytuacji polega¢ bedzie
Wykonawca o aktualnosci informacji zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125
ust. 1 Ustawy (dotyczy Wykonawcdéw/Wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie)
/[ art.125 ust. 5 Ustawy (dotyczy podmiotu na ktérego zdolnosci lub sytuacji polega¢ bedzie
Wykonawca), w zakresie podstaw wykluczenia z Postepowania wskazanych przez
Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4
Ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurenciji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6
Ustawy, e) art. 109 ust. 1 pkt 810 Ustawy oraz w o$wiadczeniu o niepodleganiu wykluczeniu
z postepowania na podstawie art. 5 k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.
(sporzgdzone zgodnie ze wzorem zawartym w Zatgczniku nr 6 do IDW), 4) oSwiadczenie
Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw z innym Wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; (wzér odwiadczenia stanowi Zatgcznik Nr 7 do IDW), 5)
oswiadczenie dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 7 ust. 1 Ustawy o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego, zgodnie ze wzorem okreslonym w Zatgczniku Nr 8 i Nr
9 do IDW. 6) informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art.
108 ust. 2 Ustawy, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzona nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem. 5. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej: 1) zamiast informacji z Krajowego
Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt. 4 ppkt 1 sktada informacje z odpowiedniego rejestru,
takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny
dokument wydany przez wtadciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie okreslonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 (z
wytgczeniem podstaw zawartych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy) i ust. 1 pkt.4 Ustawy; 2)
zamiast odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i
Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, o ktérych mowa w pkt. 4. ppkt 2 —sktada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze: nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego
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aktywami nie zarzadza likwidator lub sgd, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalno$¢
gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuaciji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach wiasciwych dla miejsca
wszczecia tej procedury; 3) skltada o$wiadczenia o ktérych mowa w pkt. 4. ppkt 3 i ppkt.4 i
ppkt 5. 4) zamiast Informaciji z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, o ktérej
mowa w pkt.4 ppkt 6 —sktada informacje z odpowiedniego rejestru zawierajgcego informacje o
jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rwnowazny
dokument wydany przez wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, okreslajgcy jego beneficjentow
rzeczywistych. 6. Dokumenty, o ktorych mowa w pkt 5. ppkt 1 powinny by¢ wystawione nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed ich ztozeniem, natomiast dokumenty, o ktéorych mowa w pkt 5.
ppkt 2 i ppkt 4, powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich ztozeniem . 7.
Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktorych
mowa w pkt 5. ppkt 1, ppkt 2 i ppkt 4 lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Ustawy (z wylgczeniem podstaw
zawartych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Ustawy), zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w
czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczyc¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢. Terminy zawarte w pkt 6. stosuje sie
odpowiednio.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp , art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 108 ust. 2 ustawy
Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
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narodowego (Dz.U.2025 poz. 514), art. 5 k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z p6zn. zm.).
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
pkt 2 ustawy Pzp

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2
ustawy Pzp

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
pkt 2 ustawy Pzp

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 8, pkt 9 i pkt 10 ustawy Pzp

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zaprojektowanie i wykonanie robét budowlanych dla zadania pn.: ,Prace na linii
kolejowej nr 179 na odcinku Tychy — Bierun Stary” realizowanego w ramach Programu
Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027
Description: 1. Przedmiotem Zamowienia jest Zaprojektowanie i wykonanie robot budowlanych
dla zadania pn.: ,Prace na linii kolejowej nr 179 na odcinku Tychy — Bieruh Stary”
realizowanego w ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027. Cato$¢ przedmiotu Zamdwienia obejmuje wykonanie nastepujgcych
elementéw: 1) Dokumentacji projektowej, w tym: a) opracowanie projektu wykonawczego, b)
opracowanie dokumentacji powykonawczej, w tym geodezyjnej dokumentacji powykonawczej,
2) i robot w zakresach: a) nawierzchnia i podtorze, b) urzgdzenia sterowania ruchem
kolejowym (srk), c) urzadzenia i systemy telekomunikacyjne, d) sie¢ trakcyjna wraz z
zasilaniem, e) urzadzenia i uktady elektroenergetyki do 1 kV, f) obiekty inzynieryjne, g) perony
i obiekty kubaturowe, h) przejscia i przejazdy, i) geologia. 3) robét polegajgcych na budowie
obiektow stuzgcych ochronie srodowiska. 4) przeprowadzenie procesu oceny zgodnosci
podsystemow strukturalnych w zakresie objetym zamdwieniem na kazdym etapie
(projektowania, budowy i koncowych prob podsystemu) i przekazanie odpowiednich deklaracji
weryfikacji WE i certyfikatow weryfikacji WE dla podsystemoéw, oraz Opcje na interfejs, ktora
oznacza opcjonalne uprawnienie Zamawiajgcego do powierzenia na zasadach opisanych w
Zatgczniku nr 15 do Umowy ,Przewidywane zmiany w zakresie interfejséw” — Opcja na
interfejs” realizacji zmian w urzgdzeniach sterowania ruchem kolejowym w zakresie
interfejsdw na warunkach okre$lonych w pkt nr 3.7.8.2.13 PFU pn.: ,Wymagania dla urzgdzen
srk umozliwiajgce ich powigzanie z innymi urzgdzeniami/systemami srk - interfejsy"
Szczegdtowy Opis Przedmiotu Zamowienia przedstawiony zostat w Programie Funkcjonalno-
Uzytkowym (PFU) stanowigcym Tom Il SWZ. 2. Okres realizacji Zamoéwienia: 1) Zakres
podstawowy - 27 miesiecy od daty zawarcia umowy zgodnie z § 4 Warunkow Umowy,
znajdujgcych sie w Tomie Il SWZ w tym: 1. zakonczenie wszystkich Robét (z zastrzezeniem
punktu ponizej), stwierdzone dokonaniem przez Zamawiajgcego Ostatniego Odbioru
Koncowego, w tym przekazanie Zamawiajgcemu kompletnej dokumentacji powykonawczej
oraz, dostarczenie Zamawiajgcemu kompletu dokumentéw zwigzanych z procesem certyfikacji
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- 22 miesigce od daty zawarcia Umowy, 2. dostarczenie Zamawiajgcemu zezwolen na
dopuszczenie do eksploatacji podsystemow strukturalnych, zgodnie z Ustawg o transporcie
kolejowym — nie dtuzej niz w ciggu 8 miesiecy od daty dokonania przez Zamawiajgcego
Ostatniego Odbioru Eksploatacyjnego 2) Opcja na interfejs - nie mniej niz 6 miesiecy, z
zastrzezeniem, ze wskazany przez Zamawiajgcego termin realizacji nie bedzie dtuzszy niz 4
lata od dnia uruchomienia Opcji na interfejs. Zamawiajgcy bedzie miat prawo do uruchamiania
Opcji na interfejs w catym okresie realizacji Robét oraz okresie gwarancji Robot, nie pdzniej
niz przed uptywem okresu gwarancji dla zakresu Robot dotyczgcych urzgdzen sterowania
ruchem kolejowym.

Identifiant interne: 9090/IREZA4/01972/01949/26/P

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la
construction d'ouvrages de génie civil, 45100000 Travaux de préparation de chantier,
45200000 Travaux de construction compléte ou partielle et travaux de génie civil, 45110000
Travaux de démolition de batiments et travaux de terrassement, 45231300 Travaux de
construction de conduites d'eau et de canalisations d'eaux usées a grande distance, 45231000
Travaux de construction de pipelines, de lignes de communications et de lignes électriques,
45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de communication et d'énergie,
d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées; travaux de nivelage, 45234000
Travaux de construction de voies ferrées et de systéemes de transport par cable, 45234100
Ouvrages ferroviaires, 45234113 Démolition de voies ferrées, 45234116 Travaux de
construction de voies, 45234115 Travaux de signalisation ferroviaire, 45231400 Travaux de
construction de lignes électriques, 45314300 Installation d'infrastructures de cablage,
45314000 Installation de matériel de télécommunications, 31213300 Boitiers de distribution
par cable, 31321700 Cable de signalisation, 31682530 Alimentation électrique de secours,
32520000 Cables et matériel de télécommunications, 33124100 Appareils de diagnostic,
34632000 Equipement de commande et de contrdle du trafic ferroviaire, 34632200
Equipement électrique de signalisation de chemin de fer, 50000000 Services de réparation et
d'entretien
Options:
Description des options: Opcja na interfejs - oznacza uprawnienie Zamawiajgcego do
powierzenia na zasadach opisanych w Zatgczniku nr 15 do Umowy ,Przewidywane zmiany w
zakresie interfejsow” — Opcja na interfejs” realizacji zmian w urzgdzeniach sterowania ruchem
kolejowym w zakresie interfejséw na warunkach okreslonych w pkt nr 3.7.8.2.13 PFU pn.:
~Wymagania dla urzgdzen srk umozliwiajgce ich powigzanie z innymi urzgdzeniami/systemami
srk - interfejsy". Termin realizacji - nie mniej niz 6 miesiecy, z zastrzezeniem, ze wskazany
przez Zamawiajgcego termin realizacji nie bedzie dtuzszy niz 4 lata od dnia uruchomienia
Opciji na interfejs. Zamawiajgcy bedzie miat prawo do uruchamiania Opciji na interfejs w catym
okresie realizacji Robot oraz okresie gwarancji Robét, nie pdzniej niz przed uptywem okresu
gwarancji dla zakresu Robo6t dotyczgcych urzgdzen sterowania ruchem kolejowym.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Tychy - Bierun
Subdivision pays (NUTS): Tyski (PL22C)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Catos¢ inwestycji zlokalizowana jest na terenie wojewodztwa
Slaskiego i obejmuje linie kolejowa nr 179 na odcinku Tychy - Bierun Stary
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5.1.3. Durée estimée
Durée: 27 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de 'UE: Program Fundusze Europejskie na Infrastrukture, Klimat,
Srodowisko 2021-2027
Autres informations sur les fonds de 'UE: Projekt wspoffinansowany przez Unie Europejskg w
ramach Funduszy Europejskich na Infrastrukture, Klimat, Srodowisko 2021-2027
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1.W celu wstepnego wykazania, braku podstaw do
wykluczenia z Postepowania oraz potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w
Postepowaniu, kazdy z Wykonawcéw wraz z ofertg zobowigzany jest ztozy¢ Jednolity
Dokument, ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 1 C do IDW. W przypadku wspdlnego ubiegania
sie o Zamoéwienie przez Wykonawcow (np. Konsorcjum), Jednolity Dokument sktada kazdy z
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o Zamowienie. W celu wstepnego potwierdzenia
spetnienia warunkéw udziatu w Postepowaniu Wykonawca ograniczy sie do ogolnego
o$wiadczenia dotyczgcego wszystkich kryteriow kwalifikacji poprzez wypetnienie sekcji alfa w
czesci IV i nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV Jednolitego Dokumentu.
Oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy nie jest Podmiotowym Srodkiem
Dowodowym i stanowi tymczasowy dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia i
spetnianie warunkéw udziatu w Postepowaniu na dzien sktadania ofert. Zamawiajgcy
informuje, ze Wykonawca moze korzysta¢ pomocniczo z udostepnionych przez UZP Zasad
wypetniania Jednolitego Dokumentu (nie stanowig one czesci IDW), ktore zostaty
zamieszczone na stronie: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-
zamowienia 2. Wykonawca w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow
udostepniajgcych zasoby, przedstawia takze Jednolity Dokument podmiotu udostepniajgcego
zasoby, potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie
warunkow udziatu w Postepowaniu w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na jego
zasoby ktérego wzor stanowi Zatgcznik Nr 1 C do IDW, dotyczacy kazdego z tych podmiotow.
Oswiadczenie nalezy ztozy¢ wraz z zobowigzaniem podmiotu udostepniajgcego zasoby,
ktérego wzor stanowi Zatgcznik nr 1 A do IDW lub innym Podmiotowym Srodkiem
Dowodowym potwierdzajgcym oddanie do dyspozycji Wykonawcy niezbednych zasobow na
potrzeby realizacji Zamowienia. 3. Wykonawca wskazujgcy podwykonawcdw, ktérym zamierza
powierzy¢ wykonanie czesci Zamowienia, a na ktérych zasobach nie polega, jezeli sg juz
znani, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia sktada Jednolity
Dokument, ktérego wzor stanowi Zatgcznik Nr 1C do IDW dotyczgcy kazdego z tych
podwykonawcéw. 4. Niezaleznie od dokumentéw wskazanych w pkt.1-3 wraz z ofertg
Wykonawca oraz kazdy podmiot na ktérego zasoby powotuje sie Wykonawca, ztozg
Zamawiajgcemu oswiadczenie dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833
/2014, zgodnie ze wzorem okreslonym w Zatgczniku 1 D i 1 E do IDW. 5. Stosownie do tresci
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art. 139 ust. 1 Ustawy Zamawiajgcy o$wiadcza, ze w pierwszej kolejnosci dokona oceny ofert,
a nastepnie zbada, czy Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona jako najkorzystniejsza,
nie podlega wykluczeniu oraz spetnia warunki udziatu w Postepowaniu. 6. Informacje
uzupetniajgce sekcje 2.1.6 Podstawy wykluczenia: Z postepowania o udzielenie zaméwienia
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1- 6 oraz art. 108 ust. 2
Ustawy Pzp, z wytgczeniem przestanek okreslonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i art. 108 ust.
1 pkt 2 Ustawy jezeli osoba, o ktérej mowa tym przepisie zostata skazana za przestepstwo
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Ustawy, (podstawy wykluczenia obligatoryjne); 2)
zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4, 8, 9, 10 Ustawy Pzp (podstawy wykluczenia fakultatywne); 3)
Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz.U.2025 poz. 514): - wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 (dotyczgce srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy) i rozporzgdzeniu 269/2014 (w sprawie srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do
dziatan podwazajgcych integralnos¢ terytorialng, suwerennosc¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im
zagrazajgcych) albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3;- wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z
2025 poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3; — wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile
zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. ; 4) na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia
(UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie: zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)—d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosiji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organow z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub ¢) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. 7. Wykonawca w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w
Postepowaniu w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego Zamdwienia lub
jego czesci moze polegac na zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuaciji
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finansowej lub ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru
prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow prawnych. Zamawiajgcy bedzie oceniat, czy
udostepniane Wykonawcy przez podmioty udostepniajgce zasoby zdolnos$ci techniczne lub
zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna pozwalajg na wykazanie przez
Wykonawce spetniania warunkéw udziatu w Postepowaniu oraz badat, czy nie zachodzg
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia okreslone w pkt.6. ppkt. 1)- 4). 8. W stosunku do
podwykonawcdow, na zasobach ktérych Wykonawca nie polega, jesli jest juz wiadome
Wykonawcy ktérym podwykonawcom zamierza powierzy¢ wykonanie czesci Zamowienia,
Zamawiajgcy zbada, czy wobec tego podmiotu nie zachodzg podstawy wykluczenia okreslone
w pkt.6. ppkt. 1)- 4).

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Wymagane jest wykazanie przez Wykonawce, ze w
okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat: a) robote budowlang w ramach jednej
umowy, na zakres ktérej sktadajg sie Budowa lub Przebudowa nawierzchni torowej na linii
kolejowej co najmniej dwutorowej zelektryfikowanej lub elektryfikowanej, gdzie suma dtugosci
Budowanych lub Przebudowywanych toréw wynosita co najmniej 5 [pie¢] km, przy czym
robota wykonana byta przy prowadzonym ruchu po torach sgsiednich, b) robote budowlang w
ramach jednej umowy, na zakres ktérej sktadajg sie Budowa lub Przebudowa sieci trakcyjnej
wraz z konstrukcjami wsporczymi na linii kolejowej co najmniej dwutorowej zelektryfikowanej
lub elektryfikowanej gdzie suma dtugosci Budowanej lub Przebudowywanej sieci trakcyjne;j
wraz z konstrukcjami wsporczymi, wynosita co najmniej 5 [piec¢] km, przy czym robota
wykonana byta przy prowadzonym ruchu po torach sgsiednich , c) roboty budowlane w
ramach jednej umowy, na zakres ktérych sktadajg sie zabudowa lub wymiana co najmniej 10
[dziesieciu] rozjazdow kolejowych, d) Budowe lub Przebudowe co najmniej 1 stacji kolejowej,
przy czym roboty budowlane obejmowaty co najmniej 1 [jeden] tor gtdwny zasadniczy i co
najmniej 1 [jeden] tor gtéwny dodatkowy wraz z nawierzchnig i podtorzem z odwodnieniem
oraz co najmniej 1 [jeden] peron oraz roboty wykonywane byty przy prowadzonym ruchu
pociggdw na tej stacji, ) Budowe lub Przebudowe co najmniej 1 systemu stacyjnych,
scentralizowanych komputerowych urzadzehn SRK (sterowania ruchem kolejowym),
realizujgcych zaleznosci oraz funkcje nastawcze w technologii cyfrowej (tj. przez program
komputerowy), na stacji liczgcej co najmniej 10 [dziesie€] zwrotnic, f) Budowe lub Przebudowe
co najmniej 1 blokady liniowej wraz z powigzaniem do systemu stacyjnego, g) Budowe lub
Przebudowe co najmniej 2 [dwoch] obiektéw typu: most, wiadukt lub estakada, w tym co
najmniej 1 [jeden] most kolejowy lub wiadukt kolejowy lub estakada kolejowa, o rozpietosci
teoretycznej najdtuzszego przesta nie mniejszej niz 15 [pietnascie] m, h) Budowe lub
Przebudowe co najmniej 1 [jednego] obiektu typu: przejscie podziemne dla pieszych pod
torami kolejowymi, i) roboty budowlane w ramach jednej umowy, na zakres ktoérych sktadajg
sie Budowa lub Przebudowa co najmniej 4 [czterech] przejazdow kolejowych. Ocena
spetnienia warunku nastgpi na podstawie przedstawionych przez Wykonawce dokumentow i
oswiadczen, o ktéorych mowa w punkcie 9 IDW. Dokumenty i oswiadczenia wymagane od
Wykonawcy na potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w Postepowaniu: 1. wykaz robot
budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wraz z
podaniem ich rodzaju, daty i miejsca wykonania oraz podmiotdéw, na rzecz ktorych roboty
zostaty wykonane (wzér wykazu stanowi Zatgcznik Nr 3 do IDW); 2. dowody okreslajgce, czy
roboty budowlane wymienione w wykazie, o ktorym mowa w pkt 1powyzej zostaty wykonane
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nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
wystawione przez podmiot na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty wykonane; 3. inne
dokumenty — jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
dokumentdéw, o ktérych mowa w pkt 2 powyzej

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: Wymagane jest wykazanie przez Wykonawce, ze w
okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonat: co najmniej 1 (jedng) dokumentacje
projektowg dla robét budowlanych polegajgcych na Budowie i/lub Przebudowie infrastruktury
kolejowej o wartosci nie mniejszej niz 3 000 000,00 PLN brutto. Dokumentacja projektowa
powinna obejmowac co najmniej 3 [trzy] branze: torowa, sie¢ trakcyjna, automatyka kolejowa.
Zamawiajgcy uzna dokumentacje projektowg jezeli bedzie obejmowac projekt budowlany, na
podstawie ktorego pozyskano ostateczne pozwolenia na budowe lub wykonawczy, na
podstawie ktorego zostaty zrealizowane i odebrane roboty budowlane, dla poszczegdlnych
branz. Jako kurs przeliczeniowy na PLN danych finansowych wyrazonych w walutach innych
niz PLN, nalezy przyjg¢ sredni kurs publikowany przez Narodowy Bank Polski z pierwszego
dnia roboczego miesigca, w ktorym opublikowano ogtoszenie o zamowieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. - Ocena spetnienia warunku nastgpi na podstawie
przedstawionych przez Wykonawce dokumentéw i oswiadczen, o ktérych mowa w punkcie 9
IDW. Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania
warunkow udziatu w Postepowaniu: 1. wykaz ustug, wykonanych, a w przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych w okresie ostatnich 10 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie (wzor wykazu stanowi Zatgcznik Nr 3a do IDW),2. dowody okreslajgce czy ustugi
wymienione w wykazie, o ktorym mowa w pkt 1 powyzej zostaty wykonane lub sg
wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz ktdrego ustugi zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane. W przypadku
Swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje badz inne
dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonanie powinny by¢ wystawione w okresie
ostatnich 3 miesiecy 3. inne dokumenty — jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego
nie jest w stanie uzyska¢ dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 2 powyzej.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Wymagane jest wykazanie przez Wykonawce
dysponowaniem osobami zdolnymi do wykonania Zamdwienia, zgodnie z ponizszym
wyszczegolnieniem: 1.Dyrektor kontraktu - 1 osoba. Kwalifikacje oraz doswiadczenie -posiada
co najmniej 5 [piec] lat doswiadczenia zawodowego na stanowisku dyrektora kontraktu lub
zastepcy dyrektora kontraktu® lub na stanowisku przedstawiciela Wykonawcy, ktory byt
zgtoszony do Zamawiajgcego oraz posiadat odpowiednie pethomocnictwa do reprezentowania
Wykonawcy lub na stanowisku Kierownika Budowy, - posiada doswiadczenie, w zakresie
zarzgdzania projektami, na stanowiskach, o ktérych mowa powyzej, na minimum 2 [dwdch]
inwestycjach Infrastruktury kolejowej lub drogowej przez okres co najmniej 12 (dwunastu)
miesiecy na kazdej inwestycji, ktorych warto$¢ realizacyjna (kontraktowa) wynosita minimum
100 min PLN netto dla kazdej inwestycji. * Przez stanowisko dyrektora kontraktu (analogicznie
zastepcy dyrektora kontraktu) Zamawiajgcy rozumie przedstawiciela Wykonawcy robot
budowlanych w zakresie zarzgdzania projektami inwestycyjnymi, przy ich realizacji, ktory byt
zgtoszony do Zamawiajgcego oraz posiadat odpowiednie pethomocnictwa do reprezentowania
Wykonawcy. 2. Kierownik Budowy — 1 osoba. Uprawnienia (kwalifikacje zawodowe) -
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uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektow budowlanych. Doswiadczenie -
posiada co najmniej 3 [trzy] lata doswiadczenia zawodowego w petnieniu funkcji Kierownika
Budowy lub Kierownika robét (samodzielna funkcja techniczna w rozumieniu Ustawy Prawo
budowlane) w specjalnosci inzynieryjnej kolejowej w zakresie kolejowych obiektéw
budowlanych na robotach zwigzanych z Budowg lub Przebudowg Infrastruktury kolejowe;j. 3.
Kierownik robot sterowania ruchem kolejowym- 1 osoba. Uprawnienia (kwalifikacje zawodowe)
- uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi, ktorych
zakres obejmuje urzgdzenia sterowania ruchem kolejowym. Doswiadczenie - posiada co
najmniej 3 [trzy] lata doswiadczenia zawodowego, w petnieniu funkcji Kierownika Budowy lub
Kierownika robaét lub Inspektora Nadzoru (samodzielna funkcja techniczna w rozumieniu
Ustawy Prawo budowlane) w zakresie sterowania ruchem kolejowym na robotach zwigzanych
z Budowg lub Przebudowg Infrastruktury kolejowej w zakresie sterowania ruchem kolejowym.
4. Gtéwny projektant — koordynator — 1 osoba. Uprawnienia (kwalifikacje zawodowe) -
uprawnienia budowlane do projektowania bez ograniczen w specjalnosci inzynieryjnej
kolejowej w zakresie kolejowych obiektow budowlanych. Doswiadczenie - w okresie ostatnich
10 [dziesieciu] lat przed uptywem terminu sktadania ofert opracowat w charakterze Gtéwnego
Projektanta® co najmniej 1 [jedng] dokumentacje projektowg dla robét budowlanych
polegajgcych na Budowie i/lub Przebudowie Infrastruktury kolejowej. Opracowana
dokumentacja projektowa powinna obejmowaé min. 3 [trzy] branze: torowa, siec trakcyjna,
automatyka kolejowa. Zamawiajgcy uzna dokumentacje projektowg jezeli bedzie obejmowac
projekt budowlany (na podstawie ktérego uzyskane zostaty ostateczne pozwolenia na
budowe) lub wykonawczy (na podstawie ktérego zrealizowane i odebrane zostaty roboty
budowlane) dla poszczegdlnych branz. **Gtéwny projektant - osoba petnigca funkcje
projektanta zgodnie z ustawg Prawo budowlane i jednoczesnie odpowiedzialna za
zapewnienie udziatu w opracowaniu dokumentacji projektowej osob posiadajgcych
uprawnienia budowlane do projektowania w odpowiednich specjalno$ciach oraz wzajemne
skoordynowanie techniczne wykonanych przez te osoby opracowan projektowych dla
poszczegoélnych branz. Jako kurs przeliczeniowy na PLN danych finansowych wyrazonych w
walutach innych niz PLN, nalezy przyjg¢ sredni kurs publikowany przez Narodowy Bank Polski
z pierwszego dnia roboczego miesigca, w ktérym opublikowano ogtoszenie o zamdwieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Nie dopuszcza sie wskazywania w ofercie, ani w
zadnej jej czesci, tej samej osoby na wiecej niz jedno stanowisko. Ocena spetnienia warunku
nastgpi na podstawie przedstawionych przez Wykonawce dokumentow, o ktérych mowa w
punkcie 9 IDW. Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie
spetniania warunkéw udziatu w Postepowaniu: wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce
do realizacji Zamowienia w szczegolnosci odpowiedzialnych za Swiadczenie ustug, kontrole
jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia niezbednych do wykonania Zaméwienia, a takze
zakresu wykonywanych przez te osoby czynnosci oraz informacjg o podstawie do
dysponowania tymi osobami (wzoér wykazu stanowi Zatgcznik Nr 4 do IDW)

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Przez ww. uprawnienia budowlane Zamawiajgcy rozumie
uprawnienia budowlane, o ktérych mowa w ustawie z dnia 07 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(Dz.U z 2025 r. poz. 418) lub odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane wydane na
podstawie uprzednio obowigzujgcych przepiséw prawa lub odpowiednich przepisow
obowigzujgcych na terenie kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, uznanych przez wtasciwy organ, zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015r. o
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
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Europejskiej (Dz.U. z 2023 r. poz. 334 z p6zn. zm.). W przypadku osob, ktére sg obywatelami
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstw
cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — stron umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym (w rozumieniu art. 4a ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r.
o samorzgdach zawodowych architektéw oraz inzynierow budownictwa (Dz.U. 2025 poz.
1783), osoby wyznaczone do realizacji zamowienia posiadajg uprawnienia budowlane,
wyszczegolnione wyzej jezeli: - nabyly kwalifikacje zawodowe do wykonywania dziatalnosci w
budownictwie, rownoznacznej wykonywaniu samodzielnych funkcji technicznych w
budownictwie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, odpowiadajgce posiadaniu uprawnien
budowlanych oraz - posiadajg odpowiednig decyzje o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub w
przypadku braku decyzji o uznaniu kwalifikacji zawodowych zostaty spetnione w stosunku do
tych oséb wymagania, o ktérych mowa w art. 20a ust. 2-6 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o
samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow budownictwa (Dz.U. 2025 poz. 1783),
dotyczgce $wiadczenia ustug transgranicznych. Stosownie do art. 12 ust. 7 Ustawy Prawo
budowlane, podstawe do wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie
stanowi m.in. wpis na liste cztonkow wtasciwej izby samorzagdu zawodowego, potwierdzony
zaswiadczeniem wydanym przez te izbe. Zgodnie z art. 12a ww. Ustawy, samodzielne funkcje
techniczne w budownictwie mogg réwniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie
kwalifikacje zawodowe zostaty uznane na zasadach okreslonych w przepisach odrebnych.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Wymagane jest wykazanie przez Wykonawce dostepnosci
do nizej wymienionych narzedzi i urzgdzen technicznych w celu realizacji Zamowienia: a. co
najmniej 1 szt. — automatyczna podbijarka toru, o wydajnosci minimum 600 mb toru / 1 godz.
pracy wyposazona w system automatycznej rejestracji parametrow geometrycznych toru po
podbiciu oraz wyposazona w zageszczanie podsypki od czot podktadow; b. co najmniej 1 szt. -
podbijarka uniwersalna torowo-rozjazdowa umozliwiajgca podbicie rozjazddw i skrzyzowan
toréw na podrozjazdnicach strunobetonowych; c. co najmniej 1 szt. - stabilizator dynamiczny
toru lub automatyczna podbijarka toru (uniwersalna podbijarka torowo- rozjazdowa)
wyposazona w zintegrowany modut dynamicznej stabilizacji toru w zakresie rwnowaznym z
niezaleznym stabilizatorem toru; d. co najmniej 1 szt. - profilarka tlucznia; e. co najmniej 1 szt.
- zestaw urzgdzen podnosnikowo-kroczgcych do wymiany rozjazdéw lub zuraw samojezdny
kolejowy o maksymalnym udzwigu co najmniej 30 t; f. co najmniej 1 szt. - pocigg sieciowy lub
pojazd dwudrogowy (jazda na kotach kolejowych naped hydrostatyczny) wyposazone w co
najmniej: dwuramienng wypornice sieci trakcyjnej, podest ruchomy, pantograf z listwg
pomiarowg, zuraw; g. co najmniej 1 szt. - pocigg sieciowy do wywieszania sieci trakcyjnej lub
pojazd dwudrogowy (jazda na kotach kolejowych naped hydrostatyczny) wyposazone w co
najmniej: dwa stanowiska na bebny i hamownik; urzgdzenie do kontroli sity wywieszania
przewoddw trakcyjnych, maszt pozycjonujgcy przewody trakcyjne; h. co najmniej 1 zestaw, w
kazdym min. 10 szt. wagonow samowytadowczych do przewozu kruszywa wraz z lokomotywa,
i. co najmniej 1 szt. - zgrzewarka do szyn z komputerowym rejestratorem procesu zgrzewania.
Ocena spetnienia warunku nastgpi na podstawie przedstawionych przez Wykonawce
dokumentéw, o ktorych mowa w punkcie 9 IDW. Dokumenty i oSwiadczenia wymagane od
Wykonawcy na potwierdzenie spetniania warunkow udziatu w Postepowaniu: wykaz narzedzi,
wyposazenia zaktadu lub urzgdzen technicznych dostepnych Wykonawcy w celu wykonania
Zamowienia wraz z informacjg o podstawie do dysponowania tymi zasobami (wzér wykazu
stanowi Zatgcznik Nr 5 do IDW);

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: Wymagane jest wykazanie przez Wykonawce, iz znajduje
sie w sytuacji ekonomicznej lub finansowej zapewniajgcej wykonanie Zamaodwienia, tj.: a)
posiada w ciggu ostatnich 3 lat obrotowych, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy, za ten okres, minimalny roczny przychod netto ze sprzedazy w kwocie 169 000
000,00 PLN b) posiada srodki finansowe lub zdolnos¢ kredytowg - w wysokosci nie mniejszej
niz 42 000 000, 00 PLN. Jako kurs przeliczeniowy na PLN danych finansowych wyrazonych w
walutach innych niz PLN, nalezy przyjg¢ sredni kurs publikowany przez Narodowy Bank Polski
z pierwszego dnia roboczego miesigca, w ktdorym opublikowano ogtoszenie o zamdwieniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Ocena spetnienia warunku nastgpi na podstawie
przedstawionych przez Wykonawce dokumentéw i oswiadczen o ktorych mowa w punkcie 9
IDW. Dokumenty i oswiadczenia wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spetniania
warunkéw udziatu w Postepowaniu: 1. czesé sprawozdania finansowego, tj. rachunek zyskow i
strat, w przypadku gdy sporzgdzenie sprawozdania wymagane jest przepisami prawa kraju, w
ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu
przez firme audytorskg zgodnie z przepisami ustawy o rachunkowosci, réwniez ze
sprawozdaniem z badania sprawozdania finansowego (jego czesci), a w przypadku
Wykonawcéw niezobowigzanych do sporzgdzenia sprawozdania finansowego, inne
dokumenty okreslajgce przychody netto ze sprzedazy — za ostatnie 3 lata obrotowe, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — za ten okres, 2. informacja banku lub
spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgca wysokos¢ posiadanych
Srodkéw finansowych lub zdolnosé kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3
miesigce przed jej ztozeniem; 3. inne dokumenty, ktére w wystarczajgcy sposob potwierdzajg
spetnianie opisanego przez Zamawiajgcego warunku udziatu w Postepowaniu dotyczgcego
sytuacji ekonomicznej lub finansowej — jezeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie jest w
stanie uzyska¢ dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 11 2 powyzej.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena, przez ktérg nalezy rozumie¢ Catkowitg cene brutto — waga: 100 % za
Zakres podstawowy oraz za zakres objety Opcjg na interfejs.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢
swg oferte wadium w wysokosci: 1 900 000 ,00 PLN (stownie: jeden milion dziewiecset tysiecy
ztotych 00/100). Wadium musi by¢ wniesione w formie zgodnej z art. 97 ust.7 Ustawy.
Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert, wskazanym w pkt.17.1
IDW i utrzymane nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjgtkiem
przypadkow, o ktorych mowa w pkt 11.11 ppkt 2 i 3 IDW oraz pkt 11.12 IDW. Wadium
wnoszone w pienigdzu nalezy przela¢ na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego:
Nazwa Banku: Bank PEKAOS.A, Nr konta: 11 1240 6292 1111 0010 8774 1329 SWIFT:
PKOPPLPW W tytule przelewu nalezy podac: ,Wadium w Postepowaniu: (poda¢ numer
referencyjny Postepowania).” Pozostate zapisy dotyczgce wniesienia wadium zostaty zawarte
w pkt 11 TOM | SWZ (IDW). 2. Zamawiajgcy ustala Zabezpieczenie Wykonania umowy
zawartej w wyniku Postepowania o udzielenie Zamowienia w wysokosci 5% ceny catkowitej
brutto za Zakres podstawowy podanej w ofercie pomniejszonej o Wynagrodzenie Warunkowe
brutto. Wykonawca zobowigzany bedzie do wniesienia Zabezpieczenia Wykonania dla
zwiekszonego zakresu Umowy w przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z Opcji na
interfejs zgodnie z zapisami SWZ, w tym Warunkami Umowy. Wybrany Wykonawca
zobowigzany jest wnie$¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w jednej lub w kilku
formach przewidzianych w art. 450 ust. 1 Ustawy przed zawarciem umowy. Pozostate zapisy
dotyczgce wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy zostaty zawarte w pkt 22
TOM | SWZ (IDW) oraz TOM Il SWZ (WU).

Date limite de réception des offres: 23/07/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 120 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 23/07/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Lieu: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki realizacji zamowienia zostaty okreslone
w Warunkach umowy stanowigcych TOM Il SWZ.

Un accord de confidentialité est requis: oui

Informations complémentaires sur I'accord de confidentialité: Dodatkowe informacje na temat
umowy o poufnosci: wzér umowy w Dokumentach zamdéwienia.

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie Zamowienia muszg ustanowic i wskazac
Petnomocnika do reprezentowania ich w Postepowaniu o udzielenie Zamdéwienia albo
reprezentowania w Postepowaniu o udzielenie Zamowienia i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego (,Petnomocnik”) — zgodnie z postanowieniem art. 58 Ustawy Pzp.
Jezeli oferte ztozyli Wykonawcy wystepujacy wspolnie, przed podpisaniem umowy, powinni
oni przedtozy¢ kopie umowy regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow np. umowe
konsorcjum lub umowe spofkKi

Arrangement financier: Wszelkie rozliczenia zwigzane z realizacjg Zamowienia bedag
prowadzone w polskich ztotych (PLN). Szczegotowe zasady oraz sposéb rozliczen okreslony
zostat w Warunkach Umowy stanowigcych Tom || SWZ.

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu Zamoéwienia oraz poniost lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow Ustawy, przystugujg
$rodki ochrony prawnej przewidziane w art. 505 i nastepnych Ustawy. Srodki ochrony prawne;
wobec ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie zamowienia oraz Dokumentow
Zamébwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469
pkt 15 Ustawy oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2. Wobec niezgodnej z
przepisami Ustawy czynno$ci Zamawiajgcego podjetej w Postepowaniu, w tym na
projektowane postanowienia umowy lub w przypadku zaniechania przez Zamawiajgcego
dokonania czynnosci, do ktoérych podjecia zobowigzany jest Zamawiajgcy przepisami Ustawy
lub w przypadku zaniechania przeprowadzenia Postepowania o udzielenie zamowienia, mimo
ze Zamawiajacy byt do tego obowigzany na podstawie Ustawy , Wykonawca moze wnie$¢
odwotfanie. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby Odwotawczej w formie pisemnej w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym ze odwotanie i przystgpienie do
postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia
podpisem zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 6. Odwotanie wobec tresci Ogtoszenia o zaméwieniu lub
wobec tresci Dokumentéw Zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej Zamawiajgcego. 7. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia, b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui traite les offres: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Numéro d’enregistrement: 1132316427
Département: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Centrum Realizacji Inwestycji Region Slgski
Adresse postale: ul. Targowa 74
Ville: Warszawa
Code postal: 03-734
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Centrum Realizacji Inwestycji Region Slgski
Adresse électronique: agnieszka.lysiak@plk-sa.pl
Téléphone: +48717173338
Adresse internet: http://www.plk-sa.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwotawcza Sekretariat Departamentu Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
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Version de l'avis antérieur a modifier

425052-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Zmiana w sekcji 5.1.12 - Warunki udzielenia zamdwienia - Zmiana terminu skfadania ofert -
23.07.2026 godz.10:00 oraz Zmiana w sekcji 5.1.12 - Warunki udzielenia zamowienia -
Zmiana terminu otwarcia ofert - 23.07.2026 godz. 10:30

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana w sekcji 5.1.12 - Warunki udzielenia zaméwienia -
Zmiana terminu sktadania ofert - 23.07.2026 godz.10:00 oraz Zmiana w sekcji 5.1.12 -
Warunki udzielenia zamowienia - Zmiana terminu otwarcia ofert - 23.07.2026 godz. 10:30

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: be87283b-71e7-4a2b-b9dc-c117602007f8 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de I'avis: 02/07/2026 08:19:39 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 459155-2026

Numéro de publication au JO S: 126/2026

Date de publication: 03/07/2026
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